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vare e be}L'anWochenlang Sie
kitzelten Imicis Seele. Wir gingen fast jeden Tag zum Strandbad. Am
Anfang sprachen wir auf Englisch mit einander, aber sie und die Andere
tiberzeugten mich, dass wir es auf Deutsch versuchen sollen. Zum Gliick.
Als wir bei dem Austauschurlaub in Feldafing waren, Tamas und ich wur-
den bei Familie Glass untergebracht. Abends gingen wir in JM. (Zu Hause
war es damals noch sehr streng fiir uns, am Abend nach 10 gab es kein
Ausgehen). Es war sehr schon, dass wir endlich frei waren! In JM spielten
wir Darts und Kicker, tranken Spezi, schauten die Mdels und tréiumten,
was wir mit ihnen bis um 3 in der Frith machen konnten. Meine Mutter
rief uns abends an. Wenn sie uns nicht erreichen konnte, Katrins Mutter
flunkerte: "Die Kinder sind gerade weg, sie kaufen Postkarten." Es war eine
ganz gute Postkarte! Einmal war ich mit Tibor Schied Auto fahren. Wir stiimten entlang der geschlingelten
Waldstrassen. Morgens konnten wir kaum aufstehen, aber wir wollten auf keinen Fall von den Programmen ausbleiben.
Wirwurden auch ins Schwimmbad gefahren, wo uns Wasserrettung beigebracht wurde. Ich bekam dartiber ein Zeugnis.
Es gibt in Bayern viele Schlsse gebaut in romantischem Stiel. Das Schloss Neuschwanstein hitte ich vielleicht nie gese-
hen, wenn ich an diesen Austauschurlauben nicht teilnehme. Na ja, und ich hitte Konstantin auch nicht kennen gel-
emt. Mit ihm haben wir eine " immer wieder zurtickkehrende Verbindung". Immer wenn wir uns treffen, wir sehen die
Gedanken von einander in einem Augenblick. LASZLOSZUCS
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DAS ERSTE TREFFEN: Mihalyne Bots "organisierte” mich ins Programm ein. Eine Familie aus Bayemn sollte bei uns
untergebracht werden. Imici wurde 1 Jahr alt, die grofien Jungen 9 und 10. Mein erster Gedanke war Interesse. Mein
Mann spricht deutsch, es wiire schin, wenn auch die Buben dazu Lust bekommen wiirden. Der zweite Gedanke, dass
wir bei dem Empfang der Giiste unser Bestes tun sollen. Wir waren frisch verheiratet, und hatten schwere finanzielle
Probleme.Der dritte Gedanke gewann, wir diirfen das Dorf nicht im Stich lassen. Unter den Gastgebern gab es nur
kaum jemand, der deutsch spricht, also: mein Mann muss dabei sein. Zwei Ménner von der Kolping Familie wurden zu
uns eingeteilt. Bei dem Empfang kam auch ein Ehepaar zu uns, ob wir nicht tauschen wollen. Wire es schlimm, wenn
lieber sie zu uns kommen wiirden? Der Mann ist Rechtsanwalt, und die zwei Rechtsanwilte wiirden mit einander
nnechtkommen Wir bereuten den Umtausch nicht. Zwischen der Familie Burger und uns entstand eine 15 jihrige,

eundschaftliche Verbindung. Inge Burger, DlrkBmgerundso@rlmsereKmderumsehr

0 ToalnmsEsmsc}mdanerLlcberGotfs“' < r bem

“‘Magyarorszagon szémtalan alapitvany
szervezddés mitkodik, amely a legneme-
sebb célok érdekében adoményokat gytijt,
kér, kovetel...(a "szép" szamt szélha-
mosrdl itt ne essék sz6!), a fizetésiinkbdl, a
jovedelmiinkbdl, a nyugdfjunkbdl.....

Bajor baritaink a téalmasi fiatalok
cseretidiilésének tAmogatdsdra anyagi segit-
séget is adtak tobb esetben. A fiatalok a bali
bevételbsl, a nyugdijasok ajandékok
grusitasabol, tombola bevételbsl, az Oreg
Lovészek céllovolde jatékos mikodte-
tésébdl.... Téalmas Bardtai a Kardcsonyi
Piac haszndbdl.....sorolhatndnk.

"0, mennyi nemzet fia néz ma
gytlslkodve rank.." (Sillye Jend)

Kozel-tavol a magyar ember temperamentuma a bajoréhoz 4ll a legkdzelebb. Allamalapits
Szent Istvan kirdlyunk mellett a bajor Gizella foglalt helyet. Kicsi a valészintisége, hogy az ifji
Istvan Bajororszdgba jart volna udvarolni. VélhetSen apja udvardban eurépai miveltségti emberek
éltek, akiknek tandcséra figyelt az uralkods. Hov4 ttintek az ilyen tandcsaddk és az ilyen uralkodok?
Ugy gondolom, ha eldbbre akarunk 1épni, nem drtana "német alapossdggal’ épiteni a jovénket.
Bajor barataink készek ebben segiteni.

Osszegezve: nem Babel tornyit kivanjuk felépiteni, nem latvanyos, vildgmegvalté harsany dol-
gokat kell produkalnunk egyiitt. Tanulni kell egymadstdl, 4tvenni, ami jo.

Fentiekbdl kivildglik, hogy a kapcsolat mdr az élet minden teriileten jelen van, kinél kisebb,
kinél nagyobb mértékben, ott van a mindennapjainkban. A folyamat visszafordithatatlan. Ezé
felmérhetetlen ma mar annak a négy férfitinak a tizenot év eldtti tttord latogatdsa. Koszonet Ne
érte.(Sajnos, koziiliik ketten mar nem érhették meg ezt a sziiletésnapot.)
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